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De fragments quibusdam a Nicolao Perotio

Suj‘:pﬁsiiis.
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norum ponendum, maximeque corum poetarum, quorum solum frapmenta ad nos per-

ionem habendam statuissem, forte me incessit lubido in:»‘pitri(‘m!i Cornu co-

venerunt, 1
|_,'|i.'1('_, quod nm:grssE[ Nicolaus Perottus Sf{umiinun‘ ";I Cujus libri dum legendo ;gi{(luut
paginas pereurro, cum seriplornm loei qui in eo citantur, a vulgata lectione d:'.-_ccl‘pim“_
tes, tum yeterum poetarum maxime scenicorum. fragmenta non pauca plane nova neque
usquam a me leela animum meum medioeriter in his rebus versalum offenderunt, Re
l]lli;;'(':ll'iu:; considerata, (|t|; lll‘i{lii'l memoriae fidem habere vix essem ausus, rl':'l;,"lui!;lt.'t b

et novas et sinceras poetarum, quibus tribeehantur, reliquias putare non dubitayi Cur

arem plures er: sae. Primum Perotti fidem in laudandis seripto-

entmn ila exisin
rum loeis non mediceriter addubitatam esse quanguam non ipnorabam, cum, quasAeso-
pi Aviani et Phaedri fabulas landat permulias, ipse composuisse atque etiam Phaedyi
vulgatas corrupisse putetur **), hujus modi frandis ne suspicio quidem hoe loeo subesse
videbatur, quod horum fragmentorum panca tantum facili opera, verbis levitor immutatis
vel transposilis, in DIMEros versus justos redigi possent, plurima versus atque adeo om.

nibus numeroram vestigiis destituta esse viderentur, id quod versuum adulteratorem
3 |

» commissurum fuisse non existimabanm, Nonnulla

sy - . .
s Iiirl':!ill [!(‘ melris E{'I'I‘:JSJSS.','

(p:i i
5 z wintia oilala o 1 1ls OTISIIS VIX 2
eliam tam exigua ecitabantur tamgue muliia, ut sensus vix ullys appareret. Praecterea in

*) Nieco
vizit inter a, 1430 ‘6t 439,

*%) 1’[';:['!t'l'.]'i‘lil!l!lh’ Phaedri editores inprimis conferatur Eichstadifis in editione
Phaedri {abularum, quae feruntur XXXIIL in Italia nuper reperlarum,

#4957 e, Cornu CU!:iLiU p- 914, lin, 36,

s Perottus, Siponti natus, ecclesiae Manfredoniensis aliguanda "Pi“?"i”“
i : 5y
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fragmentis illis verba repericham plane nova atque inandita, quae ne in lexicis quidem
unquam me legere memineram, | Aceedebat quod quem versum Pacuvii a Sealigero ad
Festum, a Vossio in etymolojy. et a Rob. Stephano in thesauro v. canicae laudari ut

genninum videbam, et qui unde profectus esset, vel enjus fide aur:lnrifa[(-.']mz niterefur,

nesciebatnr vel dubitabatur *), alii enim exFesto sumplum contendunt alii negant, eum
jpsum in cornu copiae archiepiscopi Manfredoniensis p. 702 . 57 inveniebam Pacu-

Yi0 as

atom. A quo vero Scaligerum, Vossium, S!u::h:umm deceptos esse videmns,

a mihi haherem,

ab eodem deceplum se fateri quem pudeat? Quare cum pers
quamyis negligenier et memorifer citaret Perollus, citalis famen verum aliguid subesse,
non recusavi, quin inconditum illum librum Perotti pedetentim perlegerem, et quaecun-
que in co vel prorsus nova vel a vulpala lectione admodum diversa esse viderentor, di-

" r .
HELE ] JI':'::!I;E'EJ’EEI ilf!l'[-':l'L:Ill sténicornm

ligenter deseriberem, Ita factum est, ut plus sexap

et Lueilii, quac sub mole ista latebant; per me fove-ut in lucem Jro

(]I::ul:lm confidentia sperarem, Quae spes

wrenlur, juvenili

diu constare non I]HIniI. l"l';l,‘:l]ll‘:]f:&

genuina quin essent, com non videretur dubitandom, solum ex quo fonte lhausisset Pe-

rottus haesitabam. Quaerentem facile me ollendit insignis quaedam horum fragmento-

rum cum locis Nonii et Festi similitude, ita ut eum Nonii codicom alium alio integrio-

rem esse s:cir"cm, Perotium il'l.li‘i"'!_'l'l'ln'tl) el omninm pr::u'.n,'.m:‘r-_«'sinm usum esse facile milha

persuaderem. Neque multo diversa de Festo sententia mili fuit. Sed quo dilip

centing rem

examinabam, eo magis dulcem illam spem extenuari et prorsus evanescere senticham

u . 1 . ¢ - ol HY i T - N »
Cum enim permuila alia veterum seriptorum fragmenia, quac a Nonio vel aFeslo serva-

= . gl ) Ty e B et 1 1 sielifinnthie - L
ta sunt, sicut in corruptissi grammaticornm illoram editionilius leguntur, depravala,

1l eur

multa etiam interpolata inepleque aucta ¢ em Perottum invenirem, paullatim
de fraude in suspicionem mibi venit. Ubi semel fides labefictata est, investipando et
* L)
comparando paene invitus eo sum deductus, ut, quaccunque velerum seriptorum frapmen-
o

ia lj].‘;"[f nova vel ancla :al:::;l Perottum ir:l';m:!iil'., ab 180 SiVe i“’l“'“'i"“{i SIvEe consnlfo
L ]

facta et interpolata esse, persuasum mihi haberem,  Quam ieam sententiam quo facili-

seduntar, verbis probem, |

us paucis, quae nt menta illa quae dixi descripta

proponam adiunctis simul Nonii vel Festi I'h"i.‘i, (uos immutasse vel quornm ad simili-

tudinem sua Peroftus commentus esse videatur,

I Fragmenta Pacuvii,

1. Perolti copnu coplae pagy 114, L

tione Aldina): Dubenus dominus,

l)ai‘ll ¥ ]il.‘\:

*) cf, Infra fragmenta Pacuvii 14, Bothius poetae seen, lat, fragm, trag, p, 164 fr, 45,
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Tum dubenus ligatos servos pessume verberat.

of. Festus v. Dubenus apud antiquos dicebatur qui nunc dominus.
2. p. 153, l. 58. Moero, moestum et moerentem facio, Pacuv:

Qui multis me mocravit modis.
of, Nonius: Mertaret pro merentem faceret. Ita Mercerus, sed in aliis Nonii
editt, legitur moeraret, quod obversabatur animo Perotti.

5. p. 188, L. 42. Specium cujus diminutivam est specillum, a specio deducitur, in-

strumenfum feres ac parvam, quo medici ad tentandum vulnerum aut fistularum
viam vel Ewn['umii[n!['iu uluntur. Pacuy:
Ut mediei faciunt, qui prins specio vulnus tentant,
Forcellinus v. si locus sincerus sit, speeillo seribi jubet, utsit iambicus sep-
tenarins:
Ut medici facinnt, qui prius spt.'('i”ﬂ vulnus tentant,
Sed voeis specillum, quae in libris Plinii, Celsi, etiam apud Varronem et Cice-
ronem, ni fallor, legitur, Peroftus memor vocabulum primitivam specium et
gimul versum finxit,
4. p. 551, . 49, Ceriti dicuntur sive quod xégcs‘rcc hoe est cornna in capitibus
Labere se putent sive a Cerere, quasi Cereris ira animo vexali. Pacuv,
Ut miser |||u:s_ai cerifus furiis agitor.
of. Fostus v. Cerritus furiosus, quae pluribus explicasse videtur Perottus.
§. p. H21. 1. 31. Saevio irascor. Pacuv.
Quid commerui, quid in me saevis pater?
alize edilt. si versum spectas rectins: guid £aevis in me paler. Meminerat Perots
tus loci Nonii v. saevam iralum, cujus significationis exemplum’ supposuit,
6. p. €00, 1. 18. Externare dementem facere. Pacuv:
Sed eccam miseram, quam frequens luctus externavit,
sunt hace fere verba Catulli apud Non. v. externare,
Ab miser assiduis quam luctibus externavit,
7. p. 610. L. 37. Incoxare, in coxam sedere. Pacuv:
Adeo incoxanti mihi pes obstipuerat,
Quae si transponas ita: adeo incoxanti pes obstipuerat mili, justus decurrit sens-
rius. Sed vide ne suo more citaverit Non. v, incoxare. Pomponius Panue,
Neque interim cacandi causa unguam incoxavi nafe,
8. p. 615. L. 60, Ita, sic, interdum optantis, Pacuy,
fia de di ament, ita tibi pro volo secundent omnia.
Quae ita in numeros redigas,

Ita de di ament, ita pro voto tibi secundent omnia,




6

ViR v W

ef. Non. v. secundare prosperare, unde forsitan locus datus fingendo versui,
9. p. 678. 1. 2. Calidum ferox inconsultum. Pacuv.
Cave ne sis nimis ealide loquaris et turbam concites.
Ex Nonio haec ficta sunt, apud quem haee cadem leguntur: calidum ferox et in.
consultum.
10. p. 686. 1. 54. Veleres pro demum demus sr_‘:-ip.ﬂumnl. Pacay.
Quid demns magis commodum est, quam ne tuum perduas, injeriam pati
Festus v. ‘demum, quod significat post apud Livium demus lepitur. ef. fragm.
Livii apud Servium ad Aen. 1. 96.
i1, p. 695. 1. 5. Expato verbum, quod est do me in locum patentem. Pacuv.
Expalant se omnes, imhiiu:!:;_un ostendunt.
Festus: expatare in locum patentem se dare, sive iIn spatium se conferre. — A
Perolto inductus hune Pacuvii versum laudat Dacierius ad Fest. ip. 218 edit.
Lindem,
12, p. 697. L. 14 Sero clando, inde dissero, disserto ete. Pacuv.
Edissere fabulam hanc.
Quae ex tempore finxerit Perottus.
15, p. 742, 1. 25. Sarcio aliquando pro eo aceipitur, quod est damnum solvo,
Pacav.
Tu damni nostri cansa fuisti, tu nobis sarcito ut debes,
Festus v. Sarcito: in XII. ServinsSulpicius ait signilicare damnum solvito, prae-
stalo.
14. p. 702 . 37. Canicae: furfures, unde eanicacenm furfureum dicimus. Pacuy.
Qni :npu:l te r|||:|5i servas est canieaceum panem,
Non. v. Canicas veteres furfures esse voluerunt. Eadem haee fere Festus v. ea-
micae habet, ad guem loenm Sealiger hunc Pacuvii landat sieut Vossins in etvm.
et Roh, Step i

sit profectus jam non est dubimm.

hanus inThes. a Festo ipso hunc versum laudari tradunt, Sed unde

45. p. 757. L. 50. Sufilalum etiam veteres dixerunt tumidum et rectum, quasi vento

quodam latius factum. Pacuy.
Viden' ut soillatus incedit.
Operae prefinm est videre, qnam similia praeter fragmentum habeat Nonius v,
Suflls -
16, p. 8i7. L

Nemo hoe puere improbior, quaccunque vult suadet,

tur proprie tumidum, erectum et quasi vento quodam elatius factum.

3 kmprobus nequam.  Pacay,

“orsitan haee si X Nonio v, wmp ; irnifieatio i
] 1 haee sint ex Nonio v. rml.rulmm, (uanguam et locus et Hgmlu:ﬂtm Bl=
milis non exstal.
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17. p. 840. 1. 16. Puellasco ecfeminor. Pacuv.
Pucllageunt lascivia adolescentes,
Non. v. Puellascere ecfeminari vel revirdiscere; ubi in fragmento Varronis ha.
Les: multi pueri lnlt.-]Inst'.unl.

p- 871. 1. 27, Castratio ponitur interdum pro quacungue truncatione, Pacar.

18

Ut esset aliquis, qui linguam ejus castraret.
Haee videtur ex usu communi finxisse,
19, p. 895. 1. 10. Ab uro fit ustulo verbum., Paecuv.
Candenti ferro crines ustulare,
Auctor Priap. 46. ,Ferventi caput ustulare ferro, eujus loci parum accurate
meminerat noster.
20. p. 897, 1. 4. Fragesco quo veteres pro frangor usi fuere. Pacuv.
Fragescit animus miseriis,
cf. Non. fragescere frangi,
21. p.899. L. 45. Fatiscere falim hiscere hoc est abundanter aperior, aliquando pro
deficio. Paeuy.
Sed mili prins quidquid in vita dulce est, fatiscat, quam hane deseram.

Non. y. Faliscere et falisei est aperirve, fatiscere rursum deficere,

Il. Fragmenta Aceii (Attii),
1. pag. 60. 1. 51. Vano veleres pro falle. Accius:

Sic illum vanans in angiportum deduxit.
G:lll-pinus haec laudat Attii ex Alcumlm, neque potest esse f]ullimn, quiu Pe.
rottus locum Attii ex hac fabula, qui legitur apud Nonium v. vano parum ac-
curate meminerit,
2. p. 195. 1. 2. Miseritudo miseria. Accius:
Qui infelix miseritudine faclus est aliena,
cf. Nonius v. miseritudo:

. p- 295, I, 28. Cercus pinguis ') Accius:

|

Pinguem turturem cercamque ficedulam.
Mirifica hujus fragmenti similitudo cum Varronis apnd Non. v, Edones, cujus
parum memor fuerit Perottus, ibi enim haee leguntur: Sed propter phagones
ficetulam pinguem aut turdum nisi volantem non video.
4. p. 418. 1. 52. Pilo pilos emitto. Aceius:

*) ef, Martialis epigr. I, 93. IIL 58. GD.
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Tum primnm }Jil:ﬁmni genae;

‘erba haec sunt Nonii v. pilare, sed prave landata,
&. p» 4539. 1. 46, Perpeiro quod sipnifieat mando 1||iid perfici.  Accins:
Age vero perpetra, quod coepisti, fieri.
¢f. Festus v. perpetrare,  ubi legitur fragmentum Pacuvii quanquam non p]ane
simile,
6. p. 470. 1. 15. Manuor furor. Accius:
Manuatus vestem amicae,

Nonius v. mendicimoninm: manuatus faratus,

Zp 502 L 45. Confidenter aliquando accipitur in nialam partemi pro temeraria,
Aecius:

Qui in; puellae: domum tam confidenter irrapit.
cf. Mon, v. conflidenter.

8. p. 685. 1. 4. Resulto quod est resilio, reluctor, in contravinm ferop. Aeeius;

ltat echo.

Veleres residiare pro sacpe resilire usurparunt.”

Festus: resultare saepe resilire.  Ad quemy locum Dacierius hand dubie Parot-

ti verbis inductus: Sed in reliquiis, in

. T . 4 A 3 .
quit, Lesh apparet T2 resulinre interpre-
:

talionem tantum fuisse ToU residiare ele.‘,

Sed verbi residiare nusquam ve-
stigium,
9. p. 697. 1. 56. Deserto f:‘l-rlu:rnf.'rf.h'|1'.|';. Acrins:
Cum me solum uterque parens desertassent.
Ex quibus ervere versum non admoedum difficile est;

Cum uterque solum me desertasset parens.

Sed unde hoe verbum inauditom sumpserit non liquet.

10. p. 698, L. 56. Serium guaod sls'ni!i[:::i Ccum a

tione et non per jucum. Accius:
=

o s S T L. . . » ¥ -
‘HJ:? ”“i;:!'q ASSeris {Cilii'i'[f$ & c {,':.'-IEI.J nos seria ]:.{]um.;;]-_

cf. Non. v. serium, ubi tamen frapmentom simile legitur nellum,

4. p. 715. 1. 47. Praemiosus pro pecuniosu. Aecius:

Divitem ac P NI0Sam Anum,.

Festus: Praer

p Ty
am pro pecuniosam dixit Cato ete,
12. p. 715. 1. 62, :i’l}_uri:uimzjue-, Aeccius:
Nt . . e i e
Nibil enim te impedio, quoadusque rem peragas,
VYox quoadusgune ex usu rariore videlur sunpla esse,

15. p- 942. L. 54. Sinere omiltere sive permittere, Aceius:

Sine me, vivere sine fe possiim,

14, p. 950, L, 50, Subolet parum olet. Aceins:
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Elegans est, myrrham subolet.

. p- 980. L. 52. Ab hoc (sycophanta) postea et holophanta appellatus est omnia

32,
mentiens,  Accius:
Improbus holophanta scelestus:
ef. Non. v. halophanta. Festus: halopanta significat omnia mentientem efc.

III, Fragmenta Naevil

p. 54. L. 57. A fortis fit fortesco. Naevius:
Crescit animus et fortescunt vires.
Quibuscum videtur consentire A. Gellius XIX. 7, qui inter multa alia nove vel
insigniter dicta Naevii hoe queque habet: ,ltem quod fortescere posuit pro for-
tem fieri.* Sed de fide Perotti ex reliquis jam satis judicari potest,
p- 121 . i1l. Conftrasto adversor.’ Naovius:

¥

g P i
Contrastat semper, nec me sinit loquier.
p. 500. 1. 36; Cupa qued a cauponibus nomen nssumpsit. Naevius:
Qui duas cupas mero plenas exhausit.
ef. Non. v. cupae,
p- 418. 1. 53. Pilare pilos emittere. Naevius pilantem puerum voeat munc pri-

LEELEREE iliii-'

cf. Nonius, qui hujus verbi exemplum laudat ex Novii exodio.

scentem.

p- 605. 1. 45. Eugium. Naevius:
Sine engio puellam invenit,
cf. Non, v, eugium. Lucil. ,Sine eugio ac destina.
p. 606. 1. 1§. Gracilium. Naevius:
Quis non irrideret ventris gracilium.
ef, Non. v.
p: 713, 1. 46. Praeminm apud veferes pecunia. Naevius:
Sine praemio snm, marsupium reliqui domi.
of. Festus: praemiosa pro pecuniosa.
p- 717. 1. 58. Piave aliquando pro pie amare. Naevius:
Nemo est qui magis suos piet liberos.
cf. Non. piare. Plautus Asin. Ubi piem piefatem ete,
p- 726. I, 42. Unde blandicella verba apud Naeviom et alios ft:it:'imu,-q_
Festus: blaodieella verba hlanda per deminutionem sunt diecta,

p- 617, 1. 15, Obscnitare frequentativum, Naevius:
)
-~
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BMulti mecom eo die obsonitavere,
Festus: obsonitare saepe obsonare,
11, p. 859. L. 12. Inter composita per bi syllabam reeenset ibi Perottus substan-
tivam bilis gemina lis, Naevius:
Bilitem mihi nuper exitavit,
Mira atque adeo incredibilia haee sunt, nisi forte P. memoria falsus pro bilem
conecire vel movere seripsit bilitem excitare, quod quidem ineptissimom est.
12. p. 898. 1. 12. Hisco verbum ‘quod proprie signilicat summisse logquor ete po-
nitur etiam aliquando pro stupeo, miror, dubito. Naev. :
Hiscit, dubins est quid agat,
ef. Non. v. hiscere est proprie loqui. Commutavit noster hisco et hio,
15. p. 954 1, 22, Tacere est nihil loqui. Naev.: i
Hie loquitur, ille tacet.
14 p. 961. L. 41. Morridum, horrifiens ete. Naev.:
Qmnia mihi horriditali erant maxime.
ef. Non, v. horridum et horrendum.
15. p. 980. 1. 3). Unde ficus est dicta, quam veteres latini etiam sycon appella-
bant. Naev.:
Hodie syeos mihi recens fuil.

IMaee unde sumpserit non exputo,

1V, Fragmenta Novii,
1. p. 378. 1. 7. prorsus omnino, Novius:
Prorsus et a radicibus evulsa est arbos.
2, p. 702. 1. 9. candico, candido et candifico. Novius:
Poliens sese et soeeis herbarum candificans cutem.
vel si justiores numeros requiris: Sese poliens et succis herbarum ecandificans
catem.”* Forsitan hune versum finxerit Perottus recordatus loci qui est apud
Festum v. polit, et apud Nonium v. politiones.
3, p. 742. 1. 12. perpelao verbum, hoe est perenno, continuo. WNovins:
Miserum me cui datum est ut hune solus perpetuem laborem,

Aut ex osu communi aut ex Nonio v. ]u_-rpetu]k:rc haee commentus est.

T iy | ] (L]

V. Fragmenta Afranii
1. p. #52. L. 22. depuvire, item oppuvire unde oppuvia verbera dicuntur, Afran:
Oppuyiis pueri coeccentur,
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Paulus ex Festo: obpuviat verberat, a puviendo id est feriendo, unde pueri quod
puviendo coercentur efc., ad guem locum Dacierius: Nam looum illum
Afranii: oppuviis pueri coercentur® aut in mente habuit aut etiam in testimoni-
um adduxit; iterum deceptus commento Perotti,
2, p. 287. L. 25. jentaculum a jento verbum. Afran:
Dum exeo domum jentare nulla invitat.
Conflata hace sunt ex duohus fragmentis, quae servavit Non. v, Jjentare,
5. p. 505. 1. 35. citus — citior — cilissimus. Afran:
Citior abiit ancilla, eitissima omnium rediit,
4. p. 350. 1. 2, nepotes luxuriosac vitae homines ete., ab hoe nepotatus. Afran:
Scurrilitate ac nepotatu nobilis.
Festi locum v. nepos totum exscripsit et ex tempore fragmentum addidit.
5. p. 871. 1. 58. eunucho verbum. Afran:
Itaque eunuchatus in medium prodit,
ef. Non. v. ennuchatus.
6. p. 943. 1. 41. , fatuus, qui vel fari nescit, vel alios fantes non intelligit. Afran:
Ego stultum me existimo, fatuum me esse non opinor.
Hic versus citatur ab Isidoro orvigg. X. 246. v. stultus, non addito aunctoris no-
mine. Spengelius ad fragmenta Caecilii Statii p. 12, eundem e Salomonis glos-
gis Afranii nomine laudatum retulit ita correctom:
Ego memet stultum existimo, faluum esse non opinor,
Quare hoc loco Perotli testimoninm non temere spernendum videtar,
7. p. 1006. 1. 10, palangae unde fit palangare efe. Afran:
Et capream unam semilaceram {[lmlfrmi simul pnlang—abant,

Quasi haee unquam versum eflecisse credere quisquam possit.  ef. Nun.pnlangae
L]

VL Fragmenta Pomponii,

1. p. 97. L. 55. ergastulum modo pro carcere usurpatur. Pomponius:
Quive domi erant vincti rlll.iv‘l:! in er{;asl‘.ulu custodiebantur,
cf. Non. v. ergastulum,
2, p. 175. 1. 47. villicari. Pompon.:
Ego rus eo ut aliquot diehus villicer,
ef. Mon. villicari, ubi non absimile fragmentum Turpi[ii legitur.
3. p. 287. 1. 26, jentaeulum. Pompon.:
Nihil habens jentaculi praeter nauticum panem,
cf. Non, jcu[:u:ulluu. I).’lllis nanticus leg‘i{ur almd Plinium XXII, 25,
&
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A i 568. 1, 56, vitem 2 vi viriatus, hoc ‘est magnarmm virium ete. Vertium quo-
que veleres magnarum virinm ' dixerant. Pompon.:

Homo in currendo vertius, qui cum Atalanta contendat,
Hace argumento sint, :;ue:mm{iumluin Perottus scriptorum loeos soleat meminisse.
Nonius enim v, viratins: magnarum vivium, laudat ex Varronis Beleagro: Si‘non
malit vir vivatius uxorem habere Atalantam,
p- 59,1 60. gnleatim per sulcos,  Pomp.:

Ger

Unde hace sumpla sint non liguet.

=0

ns practerca guleatim concisam faciem,

6, p- v00. I. 7. candulans ete. Pmnl}rill.:
Vestem lixivio candidans.
r i | = " I, F STl e T . T iRy e > 2, -
7. p- 707. 1. 30. a carro carruca dicitor carriculi genus, a quo carrucarius, - Pom-
l]ﬂ“.:
Plerasque mulas carrucarias tales esse, ut transjungi non possint.

Nisi forte hace sunt Pomponii jurisconsulti, ex digestis sumpta

8. p. 712. 1. 57. interpolator, qui antiquas vestes resareit.  Pompon,:
Inferpolatricem accersire oportet, quae huic vestemn addueat,
Quac nisi essent Perotti, legi posset ad numeros rectius adsuvat pro adducat,
cf. Non. ]‘Ilh'.l'l'll!!:i[fﬂ'.
9. p. 714 1. 51. ad nonnungnam, adversativa est,  Pompon.:
Ad hostem furibundus prodit.
10. p. 715. 1. 15, rapo quod ‘est rapax. | Pompon.-
Ne nos conturhent avari afque rapones,
cf, Non. rapunes,
11. p. 899. . 57. hectae. Pompon.:
Ific homo hectac me facit et multibulam veeat,

Ubi pro multibulam Calepinus e Perotto laudat multibibam

Festust hoeta ves minitii pretii quasi Licta ete. quae eadem sunt yverbs Perotti,
12. p. 900. 1. 53! 'eircumlne’ eircamiloo. Pompon.:
Cum uu:_ﬁ:]:u: .-'-i:i;';ll!li!l circumluit et militi inaceessum Faeil,
Qu::{- iterom ex !lLHIl!HIl'E:-} orationis SI'.I‘;lllili'!.' Imlfu.ﬁ fjuim ex ]'lLrlQ'lﬁ videntur esae.
13. p. 955. 1. 52. liveo modo invideo. Pompon,:

Malignus homo et forlunis aliorum semper livens,
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VII, Fragmenta Lucilii.

Cum ea, qua sola uti potui, collectio fragmentorum Lucilii, Jani Dousae, ni fal.
lor, adjuncta editioni Persii et Juvenalis Bipontinae tam param sit absoluta, ut ne ea
quidem fragmenta, quac a Nonio ed. Merc. landantur, omnia in ea reperias, non iuter-
eedam, si ex his unum vel alterum ab aliquo seriptore obscuriove Lucilio tribualar.

i. p. 67. 1. b0. praecello quod est differo. Lueilius:

Ad nonum hoe praecellit annnm.
Non. protollere. Lucil. ,,Si non amplins ad lustrum hoe protolleret wnum,*

Qui locus obversatus fuit Perotto.

Q, p- 157. l. 54. veteres .'l]l]]i!fif_‘.ﬂl' dieechant, Lucil.:
Magnam inde appiscatus infamiam.

Hunec locum Forcellinus a Lauremb. in antiqq. afferri ex Lucilio monet lauda-
tam a Prisciano, apud quem ne verbum quidem appiscari legitur, Sed cum
Perottus hoe loco exempla verborum expisecari, adipisei, appiscari inter
se confundat, eum verbi apisei, quod apud Priscianum reperilur, pavum me-
minisse yerisimile est.

3. p. 494. L. 4. pallorem etiam veteres pro vetustate et: negligentia posuerunt,

Lucil.: :

Otium, inertia, pallor eum ad pauperiem redegit.
cf. Non. pallor.
4. p. 505. 1. 22. docere etiam aliquando pro dicere accipitur. Lucil.:
Ne doce
hoc est me dicas. Sed vide quaeso quae apud Non., lepantar v. docere. Lucil,
et non sunt similes neque dant, quid si dare vellent,
aceiperesne doce.
5. p. 421. 1. 60. torrere aliquando pro ignescere usurpatur, Lueil,:
ut aruda saepe torrent ad solem.

nisi forfe fallifur loeco Lucretii L. IET. 950., ubi legitur:
quod gitis exurat miseros atque arida torreal.

6. p. 455. L. 54. inducere, nonnunquam quibusdam veluti fallaciis (]c(:ip‘l‘_'l‘!‘.'+ Eneil,
Hujus epo animum si induco, ut ab amore meretricis absistat,

Non. induci est aliquibus fallaciis decipi, Lueil, Hymnis epo animum sic indu-

co, quod tn ab insano auféras,

7..p. 455. L. 54. ibidem. Lueil.:

Miserum senem Sirennm cantu induoctum.

Noan, induci. Lucil, Quid quaerimus acre, inductum cantu custoditum,
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8. p. 684, L 5. exultare. Lueil.:
Qui in hominem innocentem sic exsultas.
Non. insuifare, Lucil. Insulta miserum te quogue in me.
9, p. 690. L, 32. tristis nonnunquam pro irato. Lucil.:
Timeo certe ne mihi sit tristior,
Nou tristis. Afran. Epist. Jactavit sese, jactet, mihi erit tristior.
10, p. 1014, 1. 42. plangere percutere. Lueil. :
Plangunt littora fluctus,
of. Ovid., Heroid, XIX, 121. Quanto planguntur littora fluctu.
11. p. 1028, 1. 52. Ubi columbarum naturam describens: tune, inqguit, in recon-
ciliatione frequens exosculatio, Lucil.s
Vineit columbos osculis.

A el e ol

His fragmentis suppositis non pauca addidissem, quae tanfum mutala interpolata-
que essent, misi ineptorum commentorum tacdere jam lectorem arbitrarer.  Sane quam
invitus feci, ut tot fragmenta aperte conficta cumularem, sed quo facilius singulis, quae
ant pro sinceris seriptorum reliquiis accepta aut solum addubitata videbam, fidem dero-
garem, tantum non omnia manifesta Perotli commenta exaggeranda esse statui. Horum
jgitur fragmentorum si quis sententiam et verba et rationes melrieas paulo diligentins
examinaverit et plurima cum locis ex Nonio et ex Feslo appositis comparaverit, non
poterit hane meam sententiam non probare. Perottum enim lectitandis poetis latinis
inprimis scenicis, quorum fragmenta apud grammaticos illos plurima exstant, memo-
riam suam oplimam eam quidem eorum locis ita quasi refertam habuisse statuo, ut
saepe sua ab alienis parum dignosceret. Cum vero in consuetudine poefarum scenico-
ram non mediocriter esset versatus, et ob eam causam in condendis versibus ut Hora-
tii verbis utar legitimum sonnm digitis calleret et aure, fieri non potuit, quin memo-
riter seribenti ubi memoria minus suppeteret, usu el exercitatione illa ad locos wvel
supplendos vel fingendos etiam inscius abuteretur. Neque aliter factum esse apparet.
Multa enim laudat fragmenta sincera, plurima paullum immutata, non pauca etiam
plane nova atque ex tempore conficta, quippe qui modo omnia et scriptorem et verbum
insolenne et locum meminisset, modo secriptorem et vocem rariorem tantum, quibus
frai;‘ulﬁlllllm accomodandum eral; modo vocem solum recordatus ef nomen seriptoris et
locum eonfinxit. Mirari forsitan quispiam possit, quod, eum multis scenicis Latinornm
commenta Sua supposuerit, alios Ennium dico Livium, Caecilium, Titinnium, Attam
Turpilium aot plane owmisit, aut nisi genuinum ex iis nihil laudavit; sed ne solum in

casum bujus rei causam conferamus, alios velut Ennium, Caecilium nobiliores fuisse
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ipsi et aliis penitus notos, alios minus familiares et obscuriores, quam quorum

puta et
illud quidem practermittendum videtur, quod Pacuvio et

in mentem ei veniret, Ac ne
Accio, quos comoedias non scripsisse hodie pro cxplul'atn habetur, fragmenia tantom
non omnia affinxit, quae si {;enuina essent, nisi e comoediis sumpta esse non possent,
Quippe et magis promptum erat ingenio Perotti, comici quam tragici coloris locos
comminisei, et tragici illi etiam comoedias scripsisse olim existimabantur. Si vero
quispiam quaerat, quomodo fragmenta illa haud raro ineptiora, pro genuinis a virie
doctis potuerint haberi, monendum est, non universa facile ab ullo harum rerum peri-
to' genuina habita esse, sed ut fieri solet, ubi certa auctoritas ignoratur, unum vel al-
terum quasi in tabulas genninorum irrepsit, et semel receptum alii ab alio est tradi-
tum. Ita pauca quaedam a Sealigero Dacierio, Vossio bona fide recepta, ab aliis do-
bitanter ut non satis exploratae fidei relata reperimus. Quanquam vero Lexicographi
alii velut Calepinus in dictionarium suum octolingue omuia pro genuinis recipere non
dubitarunt, tamen in collectiones fragmentorom ut R. Stephani, Fr. Bothii *) nisi per-
raro mon pervenerunt, et a Forcellino plurima etsi recepta ut parum certa et suspecta
recensentur. Quare ne diutius, quibus nulla esset fides, vel pro dubiis circumferren-
tar, verum ecorum fontem patefacere, quaeque eorum esset auctoritas ostendera nom

alienum ab hoe leco fore putavi.

*) Bothius unum tantum Pacuvii fragmentum supra Nro. 14. laudatum idque dubi-
tans recepit, cf. fragmt. trag. p. 164 fr. 45.
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